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Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmäistä käyttökertaa ja säilytä
ohjeet myöhempää käyttöä varten.
1. Tämä tuote ei ole lelu. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
2. Varoitus: Tämä tuote sisältää litiumpolymeeriakkuja.
3. Säilytä tuote lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa pureskelun ja nielemisen

välttämiseksi.
4. Tuotteen käyttö- ja varastointilämpötila on 0-40 astetta Celsiusta. Tämän

lämpötilan alittaminen tai ylittäminen saattaa vaikuttaa toimintaan.
5. Älä koskaan avaa tuotetta. Sisäpuolella oleviin sähköihin koskeminen voi

aiheuttaa sähköiskun. Korjaukset tai huollon saa suorittaa vain pätevä
henkilökunta.

6. Älä altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai suoralle auringonvalolle!
7. Suojaa korvasi kovalta äänenvoimakkuudelta. Kova äänenvoimakkuus voi

vahingoittaa korvia ja aiheuttaa kuulon menetyksen.
8. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii noin 10 metrin (30 jalan) etäisyydellä. Suurin

mahdollinen viestintäetäisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet,
seinät jne.) tai sähkömagneettisen ympäristön mukaan.

9. Bluetooth-laitteesta lähtevät mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten
lääkinnällisten laitteiden toimintaan.

10. Laite ei ole vedenpitävä. Jos laitteeseen pääsee vettä tai vieraita esineitä,
seurauksena voi olla tulipalo tai sähköisku. Jos yksikköön pääsee vettä tai vieraita
esineitä, lopeta käyttö välittömästi.

11. Lataa vain mukana toimitetulla USB-kaapelilla.
12. Älä käytä tuotteen kanssa muita kuin alkuperäisiä lisävarusteita, koska se voi

heikentää tuotteen toimintaa.

Denver A/S pidättää oikeudet painovirheisiin
Denver A/S ei ole vastuussa teknisistä tai painovirheistä ja pidättää oikeuden tehdä
muutoksia tuotteeseen ja käyttöohjeisiin ilman ennakkoilmoitusta. Jos havaitset virheitä
tai puutteita, ilmoita meille takakannessa olevaan osoitteeseen.
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Ohjauspaneeli:

1. :Käännä POWER / VOLUME KNOB OFF-asennosta ON-asentoon kytkeäksesi

kaiuttimen päälle tai käännä OFF-asentoon kytkeäksesi kaiuttimen pois päältä. Käännä

POWER / VOLUME KNOB oikealle tai vasemmalle puolelle äänenvoimakkuuden

lisäämiseksi tai vähentämiseksi.

2. : Paina lyhyesti vaihtaaksesi toimintatilojen välillä: BT-tila, MicroSD-korttitila, U-

levytila, AUX-tila. Paina ja pidä painettuna kytkeäksesi valon päälle/pois päältä;

3. : Lyhyt painallus vaihtaa edelliseen kappaleeseen. Paina ja pidä painettuna

kelataksesi kappaletta taaksepäin. Kun langallinen mikrofoni on asetettu kaiuttimeen ja

MircoSD-kortti/USB-levy on asetettu, paina ja pidä painettuna REC ja paina sitten

lyhyesti -painiketta kerran tallentaaksesi tallennuksen. Paina ja pidä painettuna

-painiketta uudelleen toistaaksesi tallennuksen.

4. : Paina lyhyesti toistaaksesi/taukoaksesi musiikkia; paina ja pidä painettuna

yhdistääksesi TWS:n Bluetooth-tilassa.
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5. : Siirry seuraavaan kappaleeseen painamalla lyhyesti. Pidä painettuna

nopeuttaaksesi kappaleen eteenpäin. Kun langallinen mikrofoni on asetettu kaiuttimeen,

paina ja pidä painettuna säätääksesi kaiun tasoa.

6. : Diskanttien säätönuppi. Kierrä nuppia oikealle tai vasemmalle puolelle

diskanttiäänen tason nostamiseksi tai laskemiseksi.

7. : Basson säätönuppi. Kierrä nuppia oikealle tai vasemmalle puolelle lisätäksesi

tai vähentääksesi basson tasoa.

8. : Mikrofonitulo.

9. : Latausportti.

10. : Aux-tulo.

11. : USB-tulo.

12. : MicroSD-korttipaikka.

13. : Latauksen LED-valo.

Kaukosäädin:

3



1. On/Off-kytkin;

2. MODE: Paina lyhyesti vaihtaaksesi toimintatilojen välillä: BT-tila, MicroSD-korttitila, U

-levytila, AUX-tila. Paina ja pidä painettuna kytkeäksesi valon päälle/pois päältä.

3. MUTE: mykistää;

4. : Lyhyt painallus toistaa/tauottaa musiikkia; paina ja pidä painettuna yhdistääksesi

TWS:n Bluetooth-tilassa.

5. EQ: USB- ja MicroSD-kortin taajuuskorjainmuunnosten asettaminen;

6. 0-9: kappaleen valitseminen suoraan;

7. RPT: kappaleen toistaminen;

8. : edellisen kappaleen valitseminen USB:ltä /MicroSD:ltä/ BT:ltä;

9. : seuraavan kappaleen valitsemiseksi USB/MicroSD/ BT:ltä;

10. VOL+: äänenvoimakkuuden lisääminen;

11. VOL-: vähentää äänenvoimakkuutta;

12. Vaihda USB- ja MicroSD-kortin välillä.;

TOIMINNON KUVAUS
1. Lataa kaiutin
Jos haluat ladata kaiuttimen sisäänrakennetun akun, liitä verkkolaite (ei toimiteta)

latausporttiin. Varmista, että käytetään asianmukaista 5 V DC-sovitinta, muuten akku

ylikuumenee ja vaurioituu. Lataus-LED pysyy punaisena latauksen aikana ja sammuu,

kun akku on ladattu täyteen.

2. Bluetooth-toiminto
-Kytke tuotteeseen virta, kaiutin siirtyy BT-tilaan automaattisesti.

-tai paina MODE-painiketta siirtyäksesi BT-tilaan.

-Aseta mobiililaitteesi (matkapuhelimet, tietokoneet jne.) BT-pariliitostilaan, etsi BT-

laitteita ja valitse kohteen nimi (Denver BPS-355), kun se tulee näkyviin.

-Kun laite on pariliitetty onnistuneesti ensimmäisen kerran, se muodostaa

automaattisesti yhteyden viimeksi yhdistettyyn laitteeseen noin 10 sekunnin kuluessa,
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kun sitä käytetään seuraavan kerran. (Huomautus: Tuote voi muodostaa yhteyden vain

yhteen Bluetooth-laitteeseen kerrallaan).

3. TWS-toiminto
Käynnistä kaksi kaiutinta ja siirry Bluetooth-tilaan.

Sammuta puhelimen tai muun Bluetooth-laitteen Bluetooth-toiminto. Paina pitkään

jommankumman kaiuttimen Play / Pause-painiketta, jolloin kuuluu äänikehote, joka

osoittaa, että kaiuttimet on yhdistetty Bluetooth-yhteydellä.

Kytke matkapuhelimen Bluetooth päälle, etsi "Denver BPS-355" ja muodosta yhteys.

Tämän jälkeen kuuluu äänikehote, joka osoittaa, että matkapuhelin on yhdistetty

kaiuttimiin. Voit nyt nauttia musiikista kahdesta kaiuttimesta.

4. USB-tila
1. Aseta USB-laite kaiuttimen USB-porttiin.

2. Tai siirry USB-tilaan painamalla MODE.

3. Paina lyhyesti PLAY / PAUSE-painiketta toistaaksesi tai keskeyttääksesi musiikin.

5. Lisätulotila
1. Kytke 3,5 mm:n äänikaapeli laitteen lisälaitetuloon.

2. tai paina MODE vaihtaaksesi lisätulotilaan.

3. Valitse ja toista ääni liitetyn laitteen säätimillä.

6. MicroSD-korttitila
1. Aseta SD-kortti, SD-korttitila käynnistyy automaattisesti.

2. Tai siirry MicroSD-korttitilaan painamalla MODE.

3. Paina PLAY / PAUSE-painiketta musiikin toistamiseksi tai keskeyttämiseksi.

5



Ota huomioon – kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta. Emme

vastaa tämän käyttöoppaan virheistä tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä niissä käytettävät paristot sisältävät materiaaleja,

komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympäristölle, jos

jätemateriaalia (pois heitettävät sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä paristot) ei käsitellä

asianmukaisesti.

Sähköinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti,

kuten yllä. Symboli kertoo, ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa hävittää

kotitalousjätteen mukana, vaan ne on hävitettävä erikseen.

On tärkeää, että loppukäyttäjänä viet käytetyt paristot oikeaan keräyspaikkaan. Tällä

tavoin voit varmistaa, että paristot kierrätetään lain mukaan, eivätkä ne vahingoita

ympäristöä.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu keräyspisteitä, joihin sähkö- ja elektroniikkalaitteet

sekä paristot voidaan viedä maksutta edelleen toimitettaviksi kierrätysasemille tai
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muihin keräyspisteisiin tai ne voidaan kerätä suoraan kotoa. Lisätietoja saat kuntasi

tekniseltä osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, että radiolaitetyyppi BPS-355 on direktiivin 2014/53/EU

mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla

seuraavassa osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston

yläreunassa. Kirjoita mallinumero: BPS-355. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi näkyy

latausten/muiden latausten alla.

Käyttötaajuusalue: 20 Hz – 20 kHz

Bluetooth-taajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz

Maks. lähtöteho: 160W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.facebook.com/denver.eu
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